Desk Frame 5 (DF5)
Montageanleitung

i
LINAK.DE/DESKLINE le

LINAK.AT/DESKLINE WE IMPROVE YOUR LIFE




2 | Desk Frame (DF5)

Inhalt
WOTWOI Tttt s e AR R s A s s et et e s s s b nse s e sessnnssnans 3
Wichtige SicherheitSiNfOrMAatiONEN .. st ss st nes 4
SICNEINEITSNINWEISE ...ttt bbbt bbb anes 5
WiIChtige SICNEIrNEITSNINWEISE ...ttt 5
AlIGEIMIBIN ettt bbb 5
DAS DESKLINE® SYSTEIM ...ttt bbbttt s e sanans 7
PIOAUKLE ...ttt bbbttt bbbt bbb s bbbt st 7
VEIWENUUNGSZWECK ...ttt st s bbb s s bbb s e s 7
Vor der Installation, Neuinstallation, Reinigung oder Fehlerbehebung................ 8
VOr der INDELIHEINANIMNE ..t nes 8
WANTENA AES BEIIIEIDS ...ttt a st as s s e saneas 8
GEWANTTEISTUNG ottt sttt bbb s bbb s s s bbb a s snes 9
REIIATATUIEN et s bbbt bbbt s bbbt bt e b et s essebas 9
WVATTUNG ettt s st e s et s st s et Ae et se et s et et s et e s et st et sen s st sns et snsenassensnsnas 9
Beschreibung des DESKLINE® SYSTEMIS...... et sa s sassenns 10
TISCNGIOBE UNGA “LY ottt bbbttt 10
IMONTQGE ottt b et s AR e b s Ae A e b AR ARt A A e s A s s s s e s ee s At se b s st s st s snsennnsens 11
VOrbereituUnNg Aer MONTAGE ... sttt st st N
ZUsammMeENDAU AES RANIMENS. ...ttt N
MONTAGE AEE SQUIEN ..ottt sttt a s aas s saras 12
Einstellung und Montage deS RANMENS ... 13
MONTAGE AEE FUIBE ettt sttt a bbb saras 15
ANSCAIIEREN AEI KADEI ..ottt 16
FertigstelluUNG el MONTAGE ..ttt s s tnes 17
MONTAgE EINES BENCN-SYSTEMIS.....oe ettt as s saeen 18
BENCN-ZUDERNOT ..ottt 20
Y[l a1 d @] 1T @ T TOT T 21
BEEIIEID ottt A AR ARt 22
Fehlerbehebung/HAUfIg GeStelIte Frag@N .. oo eeesseseeesssesesessssssssssssesssssssess 22

O LA KT et e et et e e et et e e et et e et et et e e e e e e e e eaeeeeeeeeseseseseseeeseseseee et et et et et et et et et et et et e e s s aeaessaeeaen 23



Desk Frame (DF5) | 3

Vorwort

Lieber Anwender,
wir freuen uns, dass Sie sich fur ein LINAK® Produkt entschieden haben.

LINAK Systeme sind High-Tech-Produkte, die auf jahrelanger Erfahrung in der Herstellung und Ent-
wicklung von Antrieben, Hubsaulen, Tischgestellen, elektrischen Steuereinheiten, Bedienelementen,
Batterien, Zubehdr und Ladegeraten basieren.

Diese Montageanleitung richtet sich nicht an den Endverbraucher. Sie ist nur als Informationsquelle
fUr den Gerate- oder Systemhersteller gedacht und beschreibt, wie Sie |hre LINAK Elektronik installie-
ren, benutzen und warten. Der Hersteller des Endprodukts ist dafur verantwortlich, eine Bedienungs-
anleitung zur VerfUgung zu stellen, in der relevante Sicherheitsinformationen aus dieser Anleitung an
den Endanwender weitergegeben werden.

Wir sind davon Uberzeugt, dass Ihr LINAK Produkt/System viele Jahre problemlos funktionieren wird.

Bevor unsere Produkte das Werk verlassen, werden sie einer umfassenden Funktions- und Qualitats-
prufung unterzogen. Sollten Sie dennoch Probleme mit Inrem Produkt/System haben, kénnen Sie
sich jederzeit gerne an lhren Lieferanten wenden.

LINAK Niederlassungen und einige Vertriebspartner auf der ganzen Welt haben autorisierte Service-
zentren, die immer bereit sind, Ihnen zu helfen. Finden Sie |hre lokalen Kontaktinformationen auf der
Ruckseite.

LINAK bietet eine Gewahrleistung fur alle Produkte (siehe Abschnitt Gewahrleistung).

Diese Gewahrleistung ist jedoch abhangig von der korrekten Verwendung in Ubereinstimmung mit
den Spezifikationen, der korrekten Wartung und der Durchfihrung von Reparaturen in einem Ser-
vicezentrum, das autorisiert ist, LINAK Produkte zu reparieren.

Anderungen in der Installation und Nutzung von LINAK Systemen kénnen deren Betrieb und Haltbar-
keit beeinflussen. Die Produkte durfen nur von autorisiertem Personal gedffnet werden.

Diese Montageanleitung wurde auf der Grundlage des aktuellen technischen Wissensstandes ver-
fasst. LINAK behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen und die zugehorigen
Informationen zu aktualisieren.

LINAK A/S
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Eine sichere Benutzung des Systems ist nur moglich, wenn die Montageanleitung vollstandig gelesen
und die darin enthaltenen Anweisungen strikt befolgt werden.

Die Nichtbeachtung von Anweisungen, die mit dem Symbol ,HINWEIS* gekennzeichnet sind, kann zu
schweren Schaden an der Anlage oder einem ihrer Bestandteile fUhren.

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Wichtige Sicherheitsinformationen zu LINAK® Produkten finden Sie unter den folgenden Uberschrif-
ten:

A GEFAHR

Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fuhren.

d WARNUNG

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Personenschaden fuhren.

{ VORSICHT

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu leichten Verletzungen fUhren.

{ HINWEIS

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden fuhren.

LESEN UND SPEICHERN SIE DIESE ANWEISUNGEN
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Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Allgemein

A

GEFAHR

Netzbetriebene Produkte
Stromschlaggefahr

m Trennen Sie dieses Produkt immer vom Stromnetz, bevor Sie es zusammenbauen, auseinan-
dernehmen, reinigen oder warten.
m Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

WARNUNG

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen
Gefahr von Verbrennungen, Feuer, Stromschldgen oder Verletzungen von Personen

m Vor dem Anbringen oder Entfernen von Teilen den Netzstecker ziehen.

m Es ist wichtig, dass alle Personen, die die Systeme anschlieRen, installieren oder verwenden,
Uber die erforderlichen Informationen und den Zugang zu dieser Montageanleitung ver-
fligen. Befolgen Sie die Montageanweisungen — bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen
besteht Verletzungsgefahr.

m Bei der Verwendung dieses Produktsﬂdurch oder in der Nahe von Kindern, Invaliden oder be-
hinderten Personen ist eine genaue Uberwachung erforderlich.

= Wenn das Produkt sichtbare Schaden aufweist, installieren oder verwenden Sie es nicht.

m Stellen Sie sicher, dass das Kabel und der Stecker nicht beschadigt sind, und halten Sie das
Kabel von erhitzten Oberflachen fern.

m Verwenden Sie dieses Produkt nur fur den in dieser Montageanleitung beschriebenen Ver-
wendungszweck. Verwenden Sie keine Zubehorteile, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

» FUhren Sie niemals Gegenstande in Offnungen ein.

m Beim Bau von Anwendungen, in die das System eingebaut werden soll, darf keine Verlet-
zungsgefahr bestehen, z. B. durch Einklemmen von Fingern oder Armen.

= Offnen Sie das Produkt nicht.

VORSICHT

Gegenstdnde uber und unter der Anwendung
Gefahr von Personen- und Sachschaden

m Stellen Sie sicher, dass Uber und unter der Anwendung Freiraum vorhanden ist, um ein Ein-
klemmmen und Blockieren der Bewegung in beide Richtungen zu vermeiden.
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é WARNUNG

m Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korper-
lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in die sichere Ver-
wendung des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

m Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Nur fir den US-amerikanischen und kanadischen Markt

m Personen, die nicht Uber die erforderliche Erfahrung oder das erforderliche Wissen Uber das
Produkt/die Produkte verfugen, dirfen das Produkt/die Produkte nicht verwenden. AuBer-
dem durfen Personen mit eingeschrankten koérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten das Produkt/die Produkte nicht verwenden, es sei denn, sie werden Uberwacht oder
sie wurden von einer Person, die fur die Sicherheit dieser Personen verantwortlich ist, grund-
lich in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

m AuBerdem mussen Kinder beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen.

m Es liegt in der Verantwortung des Bedieners, sicherzustellen, dass vor dem Betrieb der An-
wendung genugend Freiraum vorhanden ist, damit sich die Anwendung ohne Risiko fur den
Bediener oder umstehende Personen bewegen kann.
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Das DESKLINE® System

Dieses System ist ein DESKLINE-System, das fur Schreibtische und den Einsatz in Innenraumen in
Buros entwickelt wurde.

Verwenden Sie es nicht in anderen Umgebungen, die mit aggressiven Reinigungsmitteln gereinigt
werden mussen.

Produkte

: Dieses Dokument beschreibt die Montage des Oberrahmens. Weitere Informationen zur Mon-
tage und zum Anschluss der Elektronik finden Sie in der entsprechenden Saulen-Montagean-
leitung, die hier verfugbar ist:

https:/www.linak.de/produkte/hubsaeulen/#/segment.deskline

Die DF5-Verpackung enthalt eine kurze LINAK® Montageanleitung.

Eine Videoanleitung zur Montage ist Uber den QR-Code auf der Verpackung verfugbar.

Desk Frame 5 (DF5)

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist fUr den Einsatz in Innenrdumen in privaten und gewerblichen Bereichen vorgese-
hen.

Bench-Systeme sind fUr den Einsatz in Bereichen vorgesehen, in denen Kinder oder Personen mit
kognitiven Einschrankungen nicht oder nur unter Aufsicht anwesend sind.

Parameter Betrieb Lagerung und Transport
Temperatur 10 bis 40 °C -10 bis +50 °C

Relative Luftfeuchtigkeit | 20 % bis 80 % — nicht kondensierend 20 % bis 80 % — nicht kondensierend
Luftdruck 800 bis 1.060 hPa 700 bis 1.060 hPa

Hohenlage Max. 2.000 m N/A

@ Nicht im Freien oder in feuchten Bereichen verwenden.

Nicht in Umgebungen verwenden, die mit aggressiven Reinigungsmitteln gereinigt werden
mussen.



https://www.linak.de/produkte/hubsaeulen/#/segment:deskline
https://vimeo.com/1064663587
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Vor der Installation, Neuinstallation, Reinigung oder Fehlerbehebung

Stoppen Sie das System.

Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose.

Entlasten Sie das System von allen Lasten, die wahrend der Arbeit freigesetzt werden kdnnen.
Uberprufen Sie anhand der Montageanleitung, ob die richtigen kritischen Komponenten und Zu-
behorteile fur dieses Produkt verwendet werden.

Vor der Inbetriebnahme

m Vergewissern Sie sich, dass das System gemal3 der Montageanleitung installiert wurde.

m Stellen Sie sicher, dass die Spannung des Systems mit der Netzspannung Ubereinstimmt, bevor Sie
das System an das Stromnetz anschlieBBen.

m Verwenden Sie immer das mitgelieferte Netzkabel.

Wahrend des Betriebs

»  Wenn das System ungewdhnliche Gerausche oder Geruche aufweist, ziehen Sie sofort das Netzka-
bel aus der Steckdose.
Beachten Sie die maximale Belastung/Selbsthernmung (pro Saule)

Beachten Sie die angegebene maximale Einschaltdauer der/des in der Anwendung verwendeten
Saulen/Systems.

m  Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht beschadigt werden.

{ VORSICHT

Last auf dem Schreibtisch
Gefahr von Personen- oder Sachschaden

= Uberlasten Sie den Rahmen nicht.

m Stellen Sie schwere Lasten mittig auf den Schreibtisch.

m Verwenden Sie den Schreibtisch nicht als Werkbank.

m Verwenden Sie den Rahmen nicht zum Heben von Personen.

= Stellen Sie sich nicht auf den Schreibtisch, wahrend er hoch- oder herunterfahrt.

(1) HINWEIS

Einschaltdauer
Gefahr einer Fehlfunktion

» Uberschreiten Sie nicht die Einschaltdauer.
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Gewabhrleistung

Die Gewahrleistung fur DESKLINE-Produkte ist in diesem Dokument beschrieben:
https://cdn.linak.com/-/media/ffiles/warranty/warranty-paper-deskline-de.pdf

Reparaturen

é WARNUNG
~’  Offnen des Produkts
Verletzungsgefahr flir Personen
» Offnen Sie das DESKLINE® Produkt nicht.

Um das Risiko einer Fehlfunktion zu vermeiden, durfen alle DESKLINE® Reparaturen nur von autori-
sierten LINAK Werkstatten oder Servicetechnikern durchgefuhrt werden, da Spezialwerkzeuge ver-

wendet und spezielle Dichtungen angebracht werden mussen. Hubeinheiten, die unter Gewahrleis-
tung stehen, mussen ebenfalls an autorisierte LINAK Werkstatten zurickgesendet werden.

Wartung

Reinigen Sie die AuBBenseite des Systems in regelmaBigen Abstanden von Staub und Schmutz und
Uberprufen Sie es auf Beschadigungen und BrUche.

Uberprufen Sie Anschlisse, Kabel und Stecker, ohne sie herauszuziehen, und Uberprufen Sie die
Funktionsweise sowie die Befestigungspunkte.


https://cdn.linak.com/-/media/files/warranty/warranty-paper-deskline-de.pdf

Desk Frame (DF5) | 10

Beschreibung des DESKLINE® Systems

Der Desk Frame 5 (DF5) bietet eine stabile und robuste Losung fur die Montage von DESKLIFT™
Motorgehausesystemen, einschlielich EXPERIENCE™ Systemen, an lhrer Tischplatte. Der DF5 ist im
T-Tisch-Stil gestaltet und eignet sich ideal fur die Konstruktion von zweibeinigen Rahmenldsungen
und Bench-Aufbauten.

Die grof3e Auswahl an Motorgehausesaulen ermoglicht es Tischherstellern, verschiedene Tische auf
Basis desselben Oberrahnmens zu entwerfen. Der verstellbare DF5 ist fur Tischplatten von 1.200 mm
bis 1.800 mm geeignet und somit vielseitig fur verschiedene Blroumgebungen einsetzbar.

Die Montage ist unkompliziert und erfordert nur wenige Schrauben. Vorinstallierte Gummidampfer
helfen, Vibrationen zwischen Tischplatte und Rahmen zu isolieren. Integrieren Sie ganz einfach Sau-
len, FURe, Stromversorgungen und Bedienelemente, um mit unserem einfachen Plug & Play™-Sys-
tem einen kompletten Schreibtisch zu bauen.

Montagesatze

Inhalt Standard-Satz BIFMA-kompatibler Satz

(Option 01) (Option 02)

Artikelnummer 1097W8002 | Artikelnummer 1097W8001
Flachkopf-Spanplattenschrauben 18 22
(PZ2-Antrieb) (4,5x 16 mm) (5x20 mm)
Schraube (M6 x 12 mm) 8 8
Kabelentlastung 2 2
Kabelhalter 2 2
Gummidampfer flr zusatzliche
0 4

Schrauben

TischgroBe und -typ

Der DF5 ist fur T-Tische konzipiert. Die Trager mussen mittig an der Tischplatte montiert werden.

{ Empfohlene Tischplatten-Spezifikationen:

Standard-Anwendung BIFMA-Anwendung

Material Furnierte Spanplatte Furnierte Spanplatte
Sperrholz Sperrholz

Dicke Min. 19 mm (3/4") Min 24 mm (z 17)

GroBRe Min. 600 x 1.200 mm (23,5" x 47") Min. 600 x 1.200 mm (23,5" x 47")
Max. 800 x 1.800 mm (31,5"x71") Max. 800 x 1.800 mm (31,5"x71")
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Montage

Uberprufen Sie die Verpackung und die gelieferten Artikel auf sichtbare Schaden.
Wenn das Produkt sichtbare Schaden aufweist, montieren oder verwenden Sie es nicht.

f | \. Halten Sie PlastiktUten von Babys und Kindern fern.

Vorbereitung der Montage

1. Stellen Sie alle Teile fUr den Desk Frame 5 zusammen.

— s S—
— T .
= S 2 @gﬁ/
= o 0o oo o =)

U £

2. Drehen Sie die Tischplatte um und montieren Sie den DF5-Rahmen an der Tischplatte.

Zusammenbau des Rahmens

&‘\ Richten Sie die Plattentrager und die Schiene korrekt aus.

1. Drucken Sie die Plattentrager in ihre Position.

—~

©o ©0 0O co oo =0 |
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Montage der Saulen

1. Setzen Sie die Saulen zwischen die Schienen.

2. Befestigen Sie die Saulen mit vier M6 x 12 mm Schrauben pro Saule (max. Drehmoment:
7,5 Nm).

Heben Sie die Saule leicht an, um die Lécher in der Saule mit den Lochern im Rahmen auszu-
richten.

_ =
/5 ~
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Einstellung und Montage des Rahmens

1. Losen Sie die 8 Befestigungsschrauben.

2. Stellen Sie den Rahmen auf die gewulnschte Lange ein und platzieren Sie ihn mittig auf der
Tischplatte.

\

SR

— I

3. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben fest.

OO

7 L\
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4, Befestigen Sie den Rahmen an der Tischplatte.
@ Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.

Achten Sie darauf, dass das Gummimaterial nicht auf eine Dicke von mehr als 1-2 mm zusam-
mengedruckt wird.

@ Verwenden Sie fur Standardschreibtische die runden Locher mit Gummidampfern (16 Schrau-
ben).

Abbildung 1 Verwenden Sie 6 Schrauben pro Plattentrager

Bei BIFMA-Schreibtischen mussen Sie an den beiden auRersten Léchern beider Trager Gum-
midampfer anbringen und alle Lécher mit Gummidampfern (20 Schrauben) verwenden.

Abbildung 2 Verwenden Sie 8 Schrauben pro Plattentrager

50 6o

=) =03

\

©

Abbildung 3 Verwenden Sie 2 Schrauben in jeder Montageplatte.
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5. Montieren Sie die Kabelhalterungen.

Montage der FuBBe

1. Befestigen Sie die FuURe mit acht M6-Befestigungsschrauben an den Saulen.

2. Montieren Sie die Einstellschrauben.




Desk Frame (DF5) | 16

AnschlieBen der Kabel

1. Montieren Sie die Elektronik.

2. FUhren Sie das Stromkabel durch die Offnung im Rahmen.

4. Befestigen Sie die Stromkabel und die Kabel des Bedienelements mit den Kabelklemmen und den
restlichen Schrauben an der Tischplatte.
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@ Sie kdnnen die Kabelhalter zur Kabelverwaltung verwenden.

Fertigstellung der Montage
1. Drehen Sie den Schreibtisch um.

Es wird empfohlen, den Schreibtisch nicht mit einer Hand umzudrehen, da er zu schwer ist. Sie
kénnten sich verletzen oder der Schreibtisch kénnte beschadigt werden, wenn er herunterfallt.

2. SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an.

Ihr Schreibtisch ist jetzt einsatzbereit.

&j Uberprufen Sie regelmafig, ob Schrauben locker sind. Ziehen Sie sie gegebenenfalls fest.

Wahrend der Nutzung muss die Last auf dem Schreibtisch gleichmafig Uber die Tischplatte
verteilt sein.
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Montage eines Bench-Systems

1.  Montieren Sie die Quertraversen.
11 Befestigen Sie die Gewindestifte M8 x 40 mm in den Bench-Halterungen an den Saulen.

1.2. Befestigen Sie die Stifte mit einem Schraubendreher (max. Drehmoment 2 Nm).

1.3. Befestigen Sie eine Sechskantflanschmutter an jedem Stift.

\j\"--.l\
1.4. Setzen Sie d.i.e Quertraversen mithilfe der FUhrungsldcher in den Quertraversen auf die
Bolzen. Die Offnung in der Quertraverse muss nach oben zeigen.

e
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1.5. Ziehen Sie die Sechskantflanschmuttern von Hand fest und ziehen Sie sie mit einem
M8-SchlUssel an (max. Drenmoment 16 Nm).

Das Bench-System ist nun zusammengebaut.
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Bench-Zubehor

Kabelrinne
Eine Kabelrinne kann in ein Bench-System eingebaut werden, um die Kabelverwaltung zu vereinfa-

chen.

é klemmmen.

Setzen Sie die Haken am unteren Teil der Kabelrinne in die Schlitze an einem der Quertraver-

Achten Sie darauf, beim Einstellen der Lange der Kabelrinne weder Kabel noch Finger einzu-

1.
sen ein.

Drucken Sie nach unten, bis ein Klicken zu horen ist und die Kabelrinne fixiert ist.

2.

Verlangern Sie die Kabelrinne entsprechend dem Abstand zwischen den Quertraversen und

3.
montieren Sie die Kabelrinne an der anderen Quertraverse.
Verlangern Sie den oberen Teil der Kabelrinne entsprechend der Lange des unteren Teils und

4.,
setzen Sie den oberen Teil auf den unteren Teil.
Verwenden Sie die Kabelrinne nicht als FuBstutze, Treppe oder Abstellflache. Es besteht die Ge-

d fahr, dass Sie herunterfallen und sich quetschen oder verletzen.
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Bricke
Verwenden Sie eine Brucke, um mehrere Bench-Systeme miteinander zu verbinden.

1.  Setzen Sie die Brlcke auf die Quertraverse zweier Bench-Systeme und drlcken Sie sie nach
unten, bis ein Klicken zu héren ist.

Die beiden Bench-Systeme sind nun miteinander verbunden.

Sichtblende
Die Quertraversen verflugen Uber zwei M6-Bohrungen zur Befestigung einer Sichtblende zwischen
zwei Bench-Tischen.

C = 3
." =

E.' - n

. ® U

Max. Drehmoment: 10 Nm.
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Betrieb

/i\ Dieses Dokument beschreibt die Montage des Oberrahmens. Weitere Informationen zur Mon-

tage des Bedienelements und zur Bedienung des Systems finden Sie in der entsprechenden
Montageanleitung fur das Bedienelement, die hier verflgbar ist:

Bedienelemente und Handbedienungen (DPA, DPB, DPF, DPICS, DPH, DPT und BP10)
m  Desk Panel DPG

m  Desk Panel DPI

Fehlerbehebung/Haufig gestellte Fragen

Haufig gestellte Fragen

Frage Antwort

Wo finden Kunden weitere Infor- Uber die Montageanleitung in der Verpackung.
mationen zur Montage des DF5?

Uber den QR-Code auf der Verpackung, der zu einem Montagevideo auf
Vimeo fuhrt.



https://cdn.linak.com/-/media/files/user-manual-source/de/deskline-bedienelemente-handbedienungen-montageanleitung-dt.pdf
https://cdn.linak.com/-/media/files/user-manual-source/de/deskline-dpg-desk-panels-und-desk-control-app-montageanleitung-dt.pdf
https://cdn.linak.com/-/media/files/user-manual-source/de/deskline-desk-panels-dpi-und-desk-connect-app-montageanleitung-dt.pdf
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www.linak.dk
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Tel.: +49 6043 9655 0
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E-Mail: info@linak.de
www.linak.de
Finnland
LINAK OY
Tel.: +358 10 841 8700
E-Mail: linak@linak fi
www.linak fi
Frankreich
LINAK FRANCE E.U.R.L
Tel.: +33 (0) 2 4136 34 34
Fax: +33 (0) 2 4136 35 00
E-Mail: linak@linak.fr
www.linak.fr
Indien
LINAK A/S India Liaison Office
Tel.: +91120 4531797
Fax: +91120 4786428
E-Mail: info@linak.in
www.linak.in
Irland
LINAK UK Limited (Irland)
Tel.: +44 (0)121 544 221
Fax: +44 (0)121 544 2552
+44 (0)796 8551606 (UK
Mobil)
+35 387 634 6554 (Republik
Irland Mobil)
E-Mail: sales@linak.co.uk

www.linak.co.uk

Italien

LINAK ITALIA S.r.l.

Tel.: +39 02 48 46 33 66
Fax: +39 02 48 46 82 52
E-Mail: info@linak.it
www.linak.it

Japan

LINAK K.K.

Tel.: 81-45-533-0802
Fax: 81-45-533-0803
E-Mail: linak@linak.jp
www.linakjp

Kanada

LINAK Canada Inc.

Tel.: +1 502 253 5595
Fax: +1 416 255 7720
E-Mail: info@linak.ca

www.linak-us.com

Malaysia

LINAK Actuators Sdn. Bhd.

Tel.: +60 4 210 6500

Fax: +60 4 226 8901
E-Mail: info@linak-asia.com

www.linak.my

Niederlande
LINAK Actuator-Systems B.V.

Tel.: +31765 42 44 40/
+3176 2001110

E-Mail: info@linak.nl

www.linak.nl

Neuseeland

LINAK New Zealand Ltd

Tel.: +64 9580 2071

Fax: +64 9580 2072

E-Mail: nzsales@linak.com.au

www.linak.com.au

Norwegen

LINAK Norge AS

Tel.: +47 32 82 90 90

E-Mail: info@linak.no

www.linak.no

Osterreich
LINAK Gmbh - Zweigniederlassung
Osterreich (Wien)

Tel.: +43 (1) 890 7446

Fax: +43 (1) 890 744615

E-Mail: info@linak.de

www.linak.at - www.linak.hu

Polen

LINAK Polska

LINAK Danmark A/S (Spdlka Akcyjna)

Tel.: +48 2229509 70/
+482229509 71

E-Mail: info@linak.pl

www.linak.pl

Republik Korea
LINAK Korea Ltd.

Tel.: +82 2 62311515
Fax: +82 262311516
E-mail: info@linak.kr

www.linak.kr

Schweden

LINAK Scandinavia AB

Tel.: +46 8 732 20 00
Fax: +46 8 732 20 50
E-Mail: info@linak.se
www.linak.se

Schweiz

LINAK AG

Tel.: +41 43 388 31 88
Fax: +41 43 388 31 87
E-Mail: info@linak.ch

www.linak.ch - www.fr.linak.ch
www.it.linak.ch

Slowakei

LINAK SLOVAKIA S.R.O.

Tel.: +421 517563 444
www.linak.sk

Spanien

LINAK Actuadores, S.L.u

Tel.: +34 93 588 27 77
Fax: +34 93 588 27 85
E-mail: esma@linak.es

www.linak.es

Taiwan

LINAK (Shenzhen) Actuator systems Ltd.

Taiwan Representative office
Tel.: +886 2 272 90068
Fax: +886 2 272 90096
E-Mail: sales@linak.com.tw
www.linak.com.tw

Tschechische Republik
LINAK C&S s.r.o.

Tel.: +42 0581741814
Fax: +42 058 170 2452
E-Mail: info@linak.cz

www.linak.cz - www.linak.sk

Tarkei

LINAK ith. ihr. San. ve Tic. A.S.
Tel.: +90 312 4726338
Fax: + 90 312 4726635
E-Mail: info@linak.com.tr

www.linak.com.tr

Vereinigtes Konigreich
LINAK UK Limited

Tel.: +44 (0)121 544 221
Fax: +44 (0)121 544 2552
E-Mail: sales@linak.co.uk

Www.linak.co.uk

VERTRETUNGEN

Argentinien

NOVOTEC ARGENTINA SRL

Tel.: 011-4303-8989 / 8900

Fax: 011-4032-0184

E-Mail: info@novotecargentina.com
www.novotecargentina.com

Indien

Mechatronics Control Equipments India

Pvt Ltd

Tel.: +91-44-28558484, 85

E-Mail: bala@mechatronicscontrol.com
www.mechatronicscontrol.com

Indonesien
PT. HIMALAYA EVEREST JAYA
Tel.: +6 221 544 8956,
+6 221 544 8965
Fax: +6 2216191925
Fax (Vertrieb): +6 221 619 4658
E-Mail: hejplastic-div@centrin.net.id
www.hej.co.id

Israel

NetivTech LTD

Phone: +972 55-2266-535
Fax: +972 2-9900-560
Email: info@NetivTech.com
www.netivtech.com

Kolumbien

MEM Ltda

Tel.: +[57] (1) 334-7666

Fax: +[57] (1) 282-1684

E-Mail: servicioalcliente@memltda.com.
co

www.mem.net.co

Singapur

Servo Dynamics Pte Ltd

Tel.: +65 6844 0288

Fax: +65 6844 0070

E-Mail: servodynamics@servo.com.sg
Sudafrika

Industrial Specialised Applications CC
Tel.: +27 O11 466 0346

E-Mail: gartht@isagroup.co.za

WWww.isaza.co.za

Vereinigte Arabische Emirate
Mechatronics

Phone: +971 4 267 4311

Fax: +971 4 267 4312

E-mail: mechtron@emirates.net.ae

Nutzungsbedingungen

LINAK® legt groBen Wert auf die Richtigkeit und Aktualitat der Informationen Uber seine
Produkte. Der Anwender ist jedoch dafur verantwortlich, die Eignung der LINAK Produkte
far eine bestimmte Anwendung zu prufen.

Die Produkte von LINAK werden standig weiterentwickelt und kénnen jederzeit modi-
fiziert und gedandert werden. LINAK behalt sich das Recht vor, Anderungen, Aktualisierun-
gen und Anpassungen ohne vorherige Ankindigung durchzufUhren. Aus dem gleichen
Grund kann LINAK nicht fur die Richtigkeit und den aktuellen Stand der gedruckten
Informationen auf seinen Produkten garantieren

LINAK ist bemUht, Auftrage zu erfullen. Aus den bereits genannten Grinden kann LINAK
jedoch nicht garantieren, dass ein bestimmtes Produkt zu einem bestimmten Zeitpunkt
verfugbar ist. LINAK behalt sich das Recht vor, den Verkauf von Produkten einzustellen,
die auf der Website, in Katalogen oder in anderen schriftlichen Unterlagen, die von LINAK,
LINAK Niederlassungen oder LINAK Partnern erstellt und produziert wurden, aufgefthrt

sind.

Alle Verkaufe unterliegen den ,Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen fur LINAK
A/S" die auf den LINAK Webseiten verfugbar sind
LINAK und das LINAK Logo sind eingetragene Warenzeichen von LINAK A/S. Alle Rechte

vorbehalten.

LINAK [

WE IMPROVE YOUR LIFE
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